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CARTA DE FECHA 29 DE MAYO DE 1985 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL 
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN 

ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

Siquipndo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de transmitir con la 
presente el texto de una carta de fecha 29 de mayo de 1985 dirigida a Vuestra 
Excelencia por el Ministro de Relaciones Exteriores de la República Islámica 
del Irán. 

Agradeceré tenga a bien hacer distribuir esta carta y su anexo como documento 
del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Said RAJAIE-KHORASSANI 
Embajador 

Representante Permanente 

85-15845 2158r / . . . 



Anrxo 

carta tic fecha 29 de mayo de 198s diriqida al Secretario General por (‘1 
Ministro de Relaciones Exteriores de la República Islámica del Irán - 

Comn Vuestra Excelencia sabe ya, los ataques iraquies contra distritos civiles 
y  en particular contra ciudades de la Hepúbl ica Islámica del Irán volvieron a 
comenzar ~1 sábado 25 de mayo de 1985, y han continuado salvajemente. La 
persistencia con que el régimen iraquí viola las normas del derecho internacional y  
aqrava continuamente sus violaciones no es un fenómeno nuevo, ha constituido el 
telna de nuestra correspondencia con Vuestra Excelencia durante los últimos cuatro 

aRos y  medio de esta guerra que se nos ha impuesto. 

Ahora bien, esas violaciones están revistiendo una nueva dimensión que 
requiere la cuidadosa atención de la comunidad jurídica internacional y  de las 
Naciones Unidas en par titular . El pretexto que ha dado el Iraq para reanudar sus 
salvajes ataques contra la población civil de la República Islámica del Irán 
ilustra esa nueva dimensión. 

Antes de reanudar los ataques contra la población civil, el réqimen iraqui 
anunció que estaba proyectando reanudar dichos actos criminales en represalia por 
el atentado contra la vida del Emir de Kuwait. Como Vuestra Excelencia sabe muy 
bien, la República Islámica del Irán ha expresado oficialmente su pesar por ese 
atentado. Más aun, hemos encontrado muchas pruebas que demuestran la complicidad y  
la participación de agentes iraquies en ese lamentable intento, que afortunadamente 
resultó fallido. 

Además de que es necesario examinar las actividades terroristas del Iraq en la 
regidn, actividades que recientemente se han intensificado, la tentativa del Iraq 
de explotar acontecimientos que escapan al control de la República Islámica del 
Irán como pretexto para intensificar sus violaciones de las normas del derecho 
internacional que rigen el desarrollo de hostilidades, justifica la consideración 
independiente y  cuidadosa de la comunidad jurídica internacional y  de Vuestra 
Excelencia, ya que dichos pretextos amenazan con sentar un precedente peligroso en 
las relaciones jurfdicas internacionales. 

Utilizar circunstancias que escapan al control de la otra parte en un 
conflicto para intensificar la guerra y  violar normas de derecho internacional, de 
derecho humanitario y  del derecho internacional que rige el desarrollo de 
hostilidades es una cuestión que es condenada claramente por todas las normas de 
derecho internacional generalmente aceptadas. La comunidad internacional espera 
que las Naciones Unidas y  Vuestra Excelencia presten la debida atención al asunto y  
procuren poner término a esta nueva estrategia de los dirigentes iraquies para 
violar el derecho internacional y, que de sentar un precedente podría crear una 
seria y  qrave amenaza para el derecho, la paz y  la seguridad internacionales. 

Ali Akbar VELAYATI 
Ministro de Relaciones Exteriores 

República Islámica del Irdn 


